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Multi-purpose room
Salén de usos multiples
10 de febrero de 2016,

11 de mayo de 2016
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y 12 de octubre 2016 *

MANTENIMIENTO DE ESPACIOS VERDES Y .
6:30 p.m.

ALUMBRADO PUBLICO

MV CFD 2014-01 MAINT SERVICES
Servicios de mantenimiento relacionados con los espacios
verdes y alumbrado publico
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ESTIMADO PROPIETARIO

ESPACIOS VERDES

Proximamente Espacios Verdes
Resistentes a la Sequia

Estamos aprovechando los recursos y haciendo un uso
inteligente del agua. La Ciudad recibié un reembolso
a través Distrito Metropolitano del Agua para actualizar
mas de 550,000 pies cuadrados de espacios verdes
publicos. Plantas resistentes a la sequia y un sistema
de riego por goteo eficiente reemplazara césped
inadecuado en areas publicas irrigadas con agua
potable. Se estima la finalizaciéon del proyecto para
Febrero de 2016.

Se Usa Agua Reciclada en Autovias y
Espacios Verdes de Medianas

Cuando es posible, la Ciudad utiliza agua reciclada para
el riego de los espacios verdes de autovias y medianas
De hecho, la mayor parte de los espacios verdes
publicos en Moreno Valley Ranch se riegan con agua
reciclada. Para ver los lugares donde se utiliza agua
reciclada, visite la seccion “Mantenimiento de Espacios
Verdes” en www.moval.org/sf.

Aunque el uso de agua reciclada es mas rentable y
supone mayor responsabilidad ambiental, también
requiere un mantenimiento regular de los equipos de
riego para evitar roturas o filtraciones asociados con el
agua altamente clorada.

Nos complace ofrecerle una breve actualizacion sobre las Ultimas actividades en los distritos
especiales de su Ciudad Estos distritos especiales fueron creados para brindar actividad
recreativa y servicios publicos adicionales que mejoren la calidad de vida en nuestra
comunidad. Los programas de distrito especial de Moreno Valley proporcionan los recursos
para mantener los espacios verdes de las autovias y las medianas el alumbrado publico, los
parques y senderos, y proporcionar muchos programas de recreacion y servicios comunitarios
incluyendo nuestra Celebracién anual del 4 de Julio. Para obtener informacién adicional sobre
cualquiera de estos programas, visite el sitio web de la Ciudad www.moval.org/sf.

Cargos especiales cobrados como parte de los fondos de la factura de impuestos a la propiedad de los programas del distrito
especial. Para averiguar cuéles de esos cargos se aplican a su factura de impuestos sobre la propiedad, revisar su factura
de impuestos en www.taxpayments.co.riverside.ca.us o utilice la herramienta “Busqueda de Propiedades de Distritos con

Esfuerzos de Conservacion del Agua

Estamos haciendo nuestra parte para conservar el agua.
Entre enero y octubre de 2015, la ciudad redujo la cantidad
de agua potable que utiliza para los espacios verdes publicos
en un promedio de 39,6%, en comparacién con el mismo
periodo de 2014.

Ademas de las auditorias de agua, el Ciudad utiliza boquillas
de aspersion de alta eficiencia, controladores de riego
inteligentes basados en las condiciones climéticas, agua
reciclada cuando esta disponible, plantas resistentes a la
sequia y, cuando es posible, riego por goteo. Para obtener
informacion sobre sequia y maneras de conservar el agua,
visite www.emwd.org/use-water-wisely.

Informe Acerca de un Aspersor Roto o sobre
un Problema de Riego

Suayudaes vital. Trabajando juntos, podemos reducir al minimo
el desperdicio de agua, mantener la salud de las plantas, y
reducir los costos del agua. Informe sobre aspersores rotos
y otras filtraciones de los sistemas de riego en las autovias y
las medianas publicas con espacios verdes.Durante el horario
habil habitual, llame al 951.413.3480 o utilice el formulario
“Informar sobre un Aspersor Roto” que se encuentra en la
pestafia “Conservacion de Espacios Verdes” en www.moval.
org/sf.El horario habil habitual es de lunes a jueves, 7:30 a.m. -
5:30 p.m. y los viernes, 7:30 a.m. - 4:30 p.m. Después de hora,
llame a la linea que no es para emergencia Departamento de
Policia de Moreno Valley al 951.247.8700.

Financiacion Especial” en www.moval.org/ sf. Para obtener mas informacién, péngase en contacto con la Division de Distritos

Especiales llamando al 951.413.3480 o en specialdistricts@moval.org.

Planifique Su Proximo Evento Con Nosotros

La Ciudad cuenta con cuatro instalaciones para recepciones
disefiadas para su préxima reunién, relacionada con una
actividad recreativa, social o civica. La Sala de Banquetes
del Cottonwood Golf Center, recientemente renovada,
tiene capacidad para 166 invitados. Ofrece una sala de
banquetes de 2.275 pies cuadrados,estacionamiento, un
hall de entrada y una amplia Habitacion para la Novia que
hacen que este lugar jsea perfecto para cualquier evento!

En el Cottonwood Golf Center también esta disponible el
“FootGolf”, el programa mas nuevo de la ciudad. jUna nueva
forma espléndida de hacer ejercicio mientras se divierten!
Para ver otras instalaciones y servicios ofrecidos por su
Departamento de Servicios Comunitarios y de Parques
visite www.moval.org/pcs y seleccione el enlace “Parques
e Instalaciones”.

PARQUES SEGUN LOS NUMEROS - ANO FISCAL 2014-15

37 102 24

Parques Actividades Eventos especiales
recreativas para anuales del Centro

4 jovenes, adolescentes para Personas

_ y adultos Mayores
Instalaciones
11 15,000
586 . 6 Eventos especiales FEISENES L 2
Acres Parquizados p FunFest Familiar

24 Anual del 4 de Julio

5,000

Espectadores en el
Desfile del 4 de Julio

Actividades y
programas del Centro
de Personas Mayores

Millas de senderos
de usos mdltiples
mejorados

ALUMBRADO PUBLICO

Informe sobre las Luces del Alumbrado Publico que No Funcionan

Moreno Valley Utility (MVU) y Southern California Edison (SCE) operan y mantienen el alumbrado
publico en toda la ciudad. Cada luz de la calle tiene un nimero de poste Unico.

Las luces de la calle MVU tienen un nimero de poste de 3 o 4 digitos y terminan en “MV” o0 “MVU.”
El nimero se encuentra en la base del poste. Informe sobre los cortes de luz de MVU llamando al
1.844.341.6469 o por correo electrénico a mvutility@moval.org. Por favor, incluya la ubicacion del
alumbrado publico y el niUmero de poste, si esta disponible.

El alumbrado publico de SCE tienen un nimero de poste de 7 digitos, seguido de la letra “E” El
numero esta impreso en una tira metélica vertical adherida al poste, justo por encima del nivel de
los ojos. Informe sobre los cortes de SCE llamando al 1.800.611.1911 o utilizando la aplicacién
movil para teléfonos inteligentes para cortes de SCE.

¢No esta seguro respecto de a quién pertenece el alumbrado publico? Estamos aqui para ayudar.
Llame al 951.413.3480, envie un correo electronico a specialdistricts@moval.org, envie una
“Solicitud de Reparacién de Alumbrado Publico” ingresando a la pestafia “Alumbrado Publico”
en www.moval.org/sf, o utilice la aplicacion movil para su teléfono inteligente de Moreno Valley.
So6lo necesitamos la ubicacién del alumbrado publico y el nimero de poste, si esta disponible.

Las reparacioén de rutina del alumbrado publico las realizan los proveedores de servicios publicos
entre 10-15 dias habiles.Las reparaciones mas extensas pueden tardar hasta 30 dias. Cuando es
necesario, el proveedor de servicios publicos coloca una cinta de color alrededor del poste hasta
que las reparaciones se terminan las reparaciones.

Para solicitar informacion:
specialdistricts@moval.org | 951.413.3480 | www.moval.org/sf



